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Közoktatás Szegeden — ahogyan az MDF oktatási 
bizottsága látja (2.) 

Olcsón, gyorsan középiskolát! 
Ügy lá t juk , hogy a város-

ban az egyik legnagyobb 
gond a középiskolás gyere-
kek elhelyezése, ami ugyan 
évről évre valahogyan meg-
oldot tnak van fel tüntetve, a 
megoldás azonban nem je-
lent többet , m i n t ezeknek a 
gyerekeknek fizikai elhelye-
zését valamilyen épületben, 
ami lehete t lenné teszi az ok-
ta tás t . Ügy érezzük, hogy 
ezen a területen sürgős in-
tézkedésekre van szükség, 
a k á r az egész szegedi iskolai 
helyzet ú j ragondolására , a 
pr ior i tások lefektetése utáni 
á t rendezésére . Ezzel kapcso-
la tban az alábbi elgondolást 
szere tnénk körvonalazni , 
amely lehet, hogy k iv ihe te t -
len, bár elvi akadálya nem 
látszik, de mégis példázhat -
ja, hogy milyen mér t ékben 
más megközelítésekre lehet 
szükség a jövőben: 

A gyermek szempont jából 
n e m kívánatos, mégis sok 
6ZÜ1Ő kénytelen, többnyire 
anyagi kényszerből, gyerme-
két bölcsődébe adni . Ezen a 
rétegen is segítenénk, ha fe l -
a j á n l a n á a város, hogy azok a 
szülők, ak ik n e m viszik el a 
bölcsődébe gyerekeiket, meg-
k a p j á k az t az összeget, a m i -
be egy gyerek ot tani gondo-
zása kerül . Ez nem kis ösz-
szeg, ké t és háromezer fo-
r in t között van valahol. Ez-
zel kiegészítve a gyedet, a 
gyest, m á r sok embernek le-
hetősége lenne rá, hogy ot t -
hon m a r a d j o n gyermekével . 
Az így felszabaduló 

bölcsődéket át lehetne 
alakítani óvodákká, 

és így szabaddá lehetne t e n -
ni egyes, olyan nagyobb, mo-

dernebb óvodákat , amik tor-
názásra is a lka lmas zsibon-
góval is rendelkeznek, alsó-
tagozatos iskolákká. Talán 
még pedagógiai szempontból 
is szerencsés lenne, ha az el-
sősök n e m a nyolcadikosok 
között szaladgálnának. Ez az 
á t rendezés esetleg a l ap ja le-
he tne egy későbbi 4 plusz 8 
osztályos iskolának is. Ezek-
u tán létre lehetne hozni ösz-
szevonással csak felső tago-
zatos iskolákat, k iür í tve így 
olyan iskolákat, amik á t r e n -
dezéssel, újbóli berendezés-
sel a lka lmasak lehetnének 
középiskolának is. Ez lehetne 
a leggyorsabb, a legolcsóbb 
módja új középiskolák létre-
hozásának, ami n e m j á rna 
nagy beruházási költségek-
kel, ú j a b b létesí tmények üze-
meltetési költségeivel, a m i k -
r e a tanácsnak úgysem len-
n e pénze. Megfelelő szerve-
zéssel megoldható lenne, 
hogy a k i s gyerekeknek ne 
kel l jen messzebbre mennie , 
m i n t eddig. Tud juk , hogy 
egy ilyen á ta lak í tás rengeteg 
p rob lémát ve tne fel, amelyek 
azonban megoldhatóak len-
nének, a r r a a szemléle t re t á -
maszkodva, hogy a legfonto-
sabb a gyerekek megfelelő 
iskoláztatása, i lyen gond pél -
dául a jelenleg bölcsődékben 
dolgozók foglalkoztatása, ami 
azonban szer in tünk az egész-
ségügyben, szociális gondo-
zásban megoldható lenne. 
Szeged abban a szerencsés 
helyzetben van, hogy a vá-
rosban folyik pedagóguskép-

zés, minden iskolai szintre, 
így meg lehetne oldani rövid 
idő a la t t az 

új tantestületek 
felállítását, 

esetleg m á r az ú j rendszer 
p róbá j akén t úgy, hogy az a r -
ra e lhivatás t érző pedagó-
gusok pá lyázha tnának egy-
egy kol lekt íva megszervezé-
sére, maguk köré gyűj tve a 
városból, i l letve a f r issen 
végzettekből azokat, akik ha-
sonló elképzelésekkel szeret-
nének dolgozni. Így m i n d j á r t 
arculattal rendelkező ú j t an -
testületek a l aku lha tnának ki. 
Az egyéb iskolákból e l m e n -
tek helyét pedig be lehetne 
tölteni a fr issen végzettek 
közül azoknak a tantes tüle-
teknek nagyobb megrázkód-
tatása nélkül . 

Fel szere tnénk hívni a f i -
gyelmet azonban a r ra , hogy 
a n n a k el lenére, hogy esetleg 
meglepőnek tűnő javas la tok-
kal á l lunk elő, t isztában va-
gyunk azzal, hogy a jelenlegi 
oktatási rendszer és különö-
sen a benne dolgozó embe-
rek rendkívül i ér téket je len-
tenek, és bármi lyen á ta lak í -
tásnak csak akkor van lé t jo-
gosultsága, ha a meglévő é r t é -
keke t megőrizve emel i ok-
ta tásunk sz ínvonalá t m a g a -
sabb szintekre . Ezért va -
gyunk hívei a döntések előtti 
a lapos v i táknak, amelyekben 
k ívána tos lenne a pedagógu-
sok miné l nagyobb hányadá-
nak részvétele. Egy ilyen 
együttgondolkodás e r jesz tő-
jéül szántuk jelen összeállí-
t á sunka t is. 

MDF oktatás i bizottsága 

Könyv-jelző 
Gáli István: Vaskor. A 

novelláskötet két mű, Iszaak 
Bábel Lovashadsereg és 
E m e s t Hemingway A mi 
időnkben című könyveinek 
módszer tani és technikai 
eszköztárára épül. A főhős, 
ki lép ten-nyomon a szerző 
al teregója , egészen jól érzi 
magá t a ka tonák között, s 
ez gondolkodásmódjára is 
jellemző. A kötet novellái 
fe j lődésregénynek is felfog-
hatók, dokumen tumokban 
szintén bővelkednek. 

Tóth Béla: Anyám fiai. 
„Ahol emböre im lelkölnek, 
m a g a m a t szerény pennape r -
ceg te tőnek számítom. Aki 
örül, hogy h i te szerint hősei 
gazdag életét hamisságok 
né lkül t á r h a t j a olvasói elé" 
— va l l j a a szegedi í ró no-
vel lái t t a r ta lmazó könyvé-
ben. 

Elie Wiesel: Az eskü. A 
Kárpá tok tövében áll t egy 
város, amelyet Kolházának 
hívtak, és pusztulását az 
ember i ostobaságnak, egy 
pogromnak köszönheti . 
Fkisztulásának körü lmé-
nyeiről azonban senki sem 
tud, k ivéve egyetlen ember t , 
Ázril t . ö viszont n e m be-
szélhet . . . 

Kate Coscarelli: Tökély. A 
Library J o u r n a l két jelzővel 
illette a r egény t : roman t i -
kus és intr ikus. A Tandor i 
Dezső ál ta l ford í to t t regény 
há rom „hősnője" — Cake, 
Vanessa és Millie — össze-
fog, hogy leleplezzék az el-
nökje lö l t és az amer ika i de-
mokrác ia ellen esküdt pénz-
mágnások ördögi körét, 
hogy ezzel megakadályozzák 
egy „őrül t öt let" megvalósí-
t á sá t — és hogy megment -
sék a Fér f i t . A Los Angeles 
T imes szerint n e m ár tana , 
h a minden nő h á r o m pél-
dány t t a r t a n a o t thonában e 
remekműből . 

Upton Sinclair: Letűnt 
világ I—U. Mindkét kötetet 
m á r '45 előt t k iadták ná-
lunk, de a későbbi cenzúra 
bet i l tot ta ter jesztését . A 

, szerteágazó cselekményű re-
gényfolyam gazdag doku 

men tumgyű j t emény száza-
dunk — m á r tör téne lemnek 
számító — pol i t ikájáról . 

Az ezüstfogú lány (mord-
vin népmesék). Nyelvroko-
naink életét és hi tvi lágát 
m u t a t j á k be a népmesék: 
Apó és a rr,edve; A ravasz 
asszony stb. A mordvinok 
népköltészetét többnyire az 
epikus énekek a lkot ják , me-
lyek csupán formai lag tér-
nek e l a népmeséktől . A 
gyű j t emény a VII. nemzet-
közi f innugor kongresszusra 
je lent meg. 

Liska Tibor: Antioroszlán. 
A könyv Hiányszocial izmus 
című első részében a vi lág-
gazdaságra tekintve, az A n -
tioroszlán című fe jezetben 
pedig a magyar közgazdá-
szokat bírá lva fe j t i ki, hogy 
nem utópia a h iányok nél-
küli és s tabi l á r akka l m ű -
ködő magyar gazdaság, az 
adók és á l lami támogatások 
kiszorítása a gazdálkodás-
ból. 

L. Riedel Lóránt: Leonar-
do gépezetei. Az egész vi lá-
gon jól i smer t polihisztor 
é le tművének egy részébe 
enged bepi l lantás t a könyv, 
eredeti ábrák , r a j zok és idé-
zetek segítségével. 

Prado múzeum. A világ 
nagy múzeumai t bemuta tó 
sorozatban ezút ta l a madr id i 
ke rü l t sorra. A hazai nyom-
da techniká t meghazudtoló, 
jó minőségű képek alól csak 
néhány nevet eml í tenék : 
Tiziano, Velázquez, Rubens, 
Van Dyck, Tintoret to, Bott i -
celli, Goya. 

Dr. Fehér Dezső: Az angol 
telivér Magyarországon. A 
könyv nem vélet lenül Szé-
chenyi Is tván és Wesselényi 
Miklós idézeteivel kezdődik. 
Az angol telivér n á l u n k is 
jól i smer t ; m i n t például a 
legyőzhetetlen Kincsem, 
vagy a kápráza tos Imper iá l . 
A színes fotókkal kiegészí-
tett a l b u m b a n megismerked-
hetnek a f a j t a k ia lakulásá-
val, e l ter jedésével , a hazai 
tenyészetekkel, s a verseny-
zésen keresztül legkiválóbb 
lovainkkal . P S«. 

Sztálin-múzeum 
A Gorihan levő Sztá l in-

m ú z e u m r a szükség van, azt 
ú j r a meg kell nyi tni a 
nagyközönség előtt, t e rmé-
szetesen a k iá l l í tásnak ob-
jekt ív ér tékí té le te t kell a l -
ko tn ia a „népek a t y j á n a k " 
tevékenységéről — í r j a va-
sá rnap i s zámában a Krasz-
n a j a Zvezda. A szovjet ka -
tonalap í rása szerint a ' m ú -
zeum megnyi tása mellet t 
vannak a Sztál in szörnyűsé-
ges bűnei t elítélőik, de je-
lenlegi meginga tha ta t lan 
hívei is. 

A szovjet l a p emlékeztet 
a r ra , hogy a gori -múzeum 
Ber i ja kezdeményezésére 
létesült a ha rmincas évek-
ben. 1985-ben az addig 
csakis dicsőítő tárgyai ta t 
és d o k u m e n t u m o k a t be-
m u t a t ó t á r l a t i smét meg-
ú j u l t : végre helyet kapot t 
i t t Lenin levele, amelyben 
Sztál int nem t a r t j a a lka l -
masnak a pá r t vezetésére. 
Két évvel ezelőtt bezár t a 
múzeum, ugyanis a Grúz 
K P KB utasí tot ta a ku l tu -
rá l i s minisz tér iumot a be-
mu ta t á s r a ke rü lő anyag 
megúj í t ásá ra . 

Camus Caligulája a Klubszínpadon 

Az összetört tükör 

Caligula (Bicskey Lukács) szemközt önmagáva l 

Szabadságunk gyakorlása szükségképp azzal jár , hogy 
mások szabadságát korlátozzuk. Bármi t teszünk, mások 
rovására tesszük. Könnyen belá tható az is, hogy h a a sza-
badságot az akara t működte tésének t ek in t jük , akkor gya-
korlásához ha ta lom szükséges. Hogy az ember meg is tud-
ja tenni, ami t kigondolt . 

Er re taní t Camus Caligu-
lá ja , melyet a JATE Klub-
színpada muta to t t be vasá r -
n a p este az egyetem k lub já -
ban. A diszkóktól elgyötört 
t e remben szobaszínház, a j á -
téktér közepén hosszú asz-
tal, székekkel (kissé Mrozek 
Mula tságának Árkosi Árpád -
féle berendezésére emlékez-
tet), az egyik sarokban nagy 
vizesdézsa. Amin t be lépünk 
és körbetelepszünk, az asz-
ta lnál m á r többen ülnek. 
Két fé r f i mélán kockát vet, 
egy ha rmad ik nézi. Egy nő 
a másik h a j á t fonogat ja , kö-
rü lö t tük egy negyedik fé r f i 
sétál, u j ja i között tőrrel j á t -
szik. Feszült unalom. Ami-
kor a pub l ikum m á r elcsen-
desedett , elhangzik az első 
mondat . Caligulát v á r j á k . 
Pontosan exponál t , sokat 
se j te tő indítás. Aztán h i r -
telen belép a császár; föl-
szabadult , megtöri az aggá-
lyos rendet , az asztalra hág, 
szertelenkedik, hangosan 
szól. „A római császárok 
rendelkeztek a t e l jha ta lom-
mal, de eddig egyikük sem 
élt vele. Caius (Caligula sze-
mélyneve) most ezt teszi" — 
m o n d j a egyik ba rá t j a , Chae-
rsa. S Caligula működte t i 
ha ta lmát , akara tá t , ötleteit a 
valóságba ülteti . Kivégezteti 
az örökösöket, s a hozo-
mányt az á l l amkincs tá r ra 
í ra t ja , Muciusnak, az előke-
lő pa t r íc iusnak a feleségét 
egy lakoma kellős közepén, 
az asztalon teszi magáévá, 
embereket fo j t meg, és kí-
noz meg — aszerint , ahogy 

kedve t a r t j a . Őrül tsége azon-
ban logikus, n e m esztelen 
öldöklést h a j t végre : a bol-
dogságot keresi, amelyet az-
ál ta l vél megta lá lha tónak, 
ha megvalósítja szabadsá-
gát. 

Pálhegyi Zoltán rendezé-
sének központi sz imbóluma 
a tükör . Caligula folyton eb-
ben nézegeti magát , de nem 
ha ta lmának , h a n e m egyé-
niségének je lképe ez. A tü-
kör, mely kezdetben a ná -
cizmust, később a skizofré-
niát, legvégül, a szövegen 
túl pedig kifelé mutatva az 
önmagunkkal , sa já t szabadsá-
gunkkal való szembenézést 
jelenti . A d a r a b végén az 
összeesküvők legyilkolják a 
császárt, a holt test fölött 
azonban ott lóg a tükör, egy 
ref lektor világít rá , s a fon-
csor a mi a r cunkba veri a 
fényt. Eddig a színház. Va-
sá rnap este azonban tö r tén t 
még egy apróság, az előadás 
működése, mechanizmusai 
továbbí r ták a darabot . A 
nagy sürgés- forgásban 
ugyanis a tükör eltörött. S 
amikor Caligula gyötrődve 
val lot ta be képmásának , 
hogy a boldogságot a maga 
által elképzelt úton n e m 
talál ja, i m m á r há romfe lé re-
pedt üvegbe b á m u l t . . . A 
rendezés feszes, jó tempó-
jú, jólesően végiggondolt 
munka. 

Egyfelől persze igaz, hogy 
a címszerepben egy „prof i" 
lépett fö l : Bicskey Lukács. 
Kiszámí tha ta t lan , vészesen 
változó, impulzív f igura . 

Másfelől viszont a szereplő-
társai (akik a hagyományos 
felosztás é r te lmében „ama-
tőrök") ugyanezt a sz ínvona-
lat t a r t j ák . A szereposztás 
nagy erénye a kiegyenlített-
ség és a karakterek telibe-
találása. Lakatos Béla be-
hemót Heliconja, Magyar 
Zoltán f i l igrán, izgatott, csu-
pa érzékenység Scipiója f i -
zikailag és szellemileg is tö-
kéletes jel lemkép. Éppoly 
pontos Simon Aladár (Se-
nectus) forrongó, de kon t -
rollál t indulata , min t Ex-
terde Tibor (Chaerea) hig-
gadt okosságának ti tkos 
szenvedélye. Exte rde ren-
delkezik még egy pá ra t l an 
e rénnye l : t ipikus, szigorúan 
metszet t római arcéle van, 
melyet kopaszra nyír t h a j a 
még inkább kiemel. Min tha 
egy régi ezüstpénzről te-
k in tene ránk. Véleményem 
szerint az előadás bizonyta-
lan pon t j a jelenleg Caesonia 
f igu rá j a . Caligula feleségé-
ről nincs pontosan e ldönt-
ve, hogy miér t ta r t ki f é r j e 
mel le t t : érzéki vágyból, h a -
ta lmi számításból, vagy m á s 
okból, Janovics Rózsa a lak í -
tása így egyenet len: v a n n a k 
nagyszerűen megragadot t , és 
v a n n a k teljességgel é r t e lme-
zetlen pi l lanatai . 

A „hivata los" színházak 
vezetői napon ta szűkölnek a 
pénzügyi kere tek szűkössége 
miat t , évekre esküdöznek, 
hogy m i n d e n f a j t a kísér le t -
nek, ú j magyar d a r a b n a k 
lőttek, s hogy őket csak a 
telt ház érdekli . Ebben a 
szi tuációban pé ldaadó lehet 
ez a kísérlettől mentes, szi-
gorú, érdekes, érvényes elő-
adás, amely ráadásu l te l je -
sen te l t házzal ment . A J A -
TE-k lub nagyte rmébe körü l -
belül hetvenen fé rnek be. 

' Máxok T a m á s 

Mától a Bartók rádióban 

Bővül a nemzetiségi adások műsorideje 
A szegedi rádióstúdió eddig román 

és szlovák nyelven sugárzot t hét köz-
ben két a lka lommal ha rminc percet, 
ami t a va sá rnap délelőttönkénti ha r -
minc perc egászítet t ki a helyi regio-
ná l i s adás kere tében heti ki lencven 
percre. 

Mától a Bar tók rád ió hu l l ámsáv ján , 
hé t fő kivételével, naponta 18 és 19 
ó ra 25 perc között négy nyelven, 
húsz-húsz perces elosztásban kapnak 
szót a nemzetiségi adások szerkesz-
tői. 

Vágási Kálmántól, a szegedi kör -
zeti s túdió vezetőjétől kérdeztük: 

— Milyen „elosztás" érvényesül az 
újszerű megoldás keretében? 

— .Az e l ső negyven perc a d á s i d e . 
jé t a md s túdiónk biztosí t ja . Hé t fő 

kivételével, naponta 18 és 18 óra 20 
perc között a szlovák adás pereg, 
m a j d 18.20 és 18.40 között a román 
szerkesztők percei k ö v e t k e z n e k 

— A műsoridő többi részét milyen 
elképzelés alapján töltik ki? 

— U t á n u n k a pécsi s túd ió követ -
kezik a szerbihorvátok húsz percével, 
m a j d 19 órakor nagyar nyelven h í re -
ket mondanak . ® az: összeállítás záró-
akko rd j akén t . 19.05—19.25 közö t t a 
pécsi német szerkesztőség z á r j a a 
blokkot. 

— Gondolom. a megnövekedett 
adásidő személyi föltételeit is bizto-
sítani kellett... 

— Így igaz. A szlovák nyelvű adás 
eddigi szerkesztőjét , Márga Máriát a 

továbbiakban Asztalos Yvet te segíti 
a. m u n k á j á b a n . Ü j kol léganőnk há-
zasság révén te lepedet t Magyaror-
szágra, s anyanyelvi sz in ten beszéli a 
szlovákot. Fratean István, a r o m á n 
a d á s eddigi „mindenese" Kreszta 
István közreműködésére számí tha t ; 
mindké t erősítés m u n k á n k színeseb-
bé és ha tékonyabbá té te lé t h iva to t t 
biztosítani. 

— Mi lesz a sorsa a vasárnap dél-
előtti, körzeti nemzetiségi adásnak? 

— Megta r t juk ! Szükség v a n r á ! 
Akit érdekel a magyarországi n e m . 

zetiségiek sorsa, mindennap i elete, a 
Bar tók rád ió nyolcvan perce a la t t lu-
docnást szerezhet az újdonságokról . 
Ebből ezután negyven perc Szegedé. 

P. S. 


